
OZNÁMENIE 

25/2023 

MINISTERSTVA SPRAVODLIVOSTI SLOVENSKEJ REPUBLIKY 

 

z 19. mája 2023 

 

č. 15512/2023/82 

 

o vyhlásení Slovenskej republiky k čl. 30 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 

805/2004 z 21. apríla 2004, ktorým sa vytvára európsky exekučný titul pre nesporné nároky 

 

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky oznamuje, že 19. mája 2023 vydalo vyhlásenie k čl. 

30 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 805/2004 z 21. apríla 2004, ktorým sa vytvára 

európsky exekučný titul pre nesporné nároky. 

 

V súlade s čl. 30 ods. 1 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 805/2004 z 21. apríla 2004, 

ktorým sa vytvára európsky exekučný titul pre nesporné nároky, členské štáty oznámia Komisii 

akékoľvek ďalšie zmeny informácií poskytnutých podľa čl. 30 ods. 1.  

 

Slovenská republika ako členský štát Európskej únie týmto oznamuje Komisii nasledovné informácie: 

 

I. Oznámenie k čl. 30 ods. 1 písm. a) 

 

Na opravu alebo stiahnutie osvedčenia o európskom exekučnom titule podľa čl. 10 ods. 2 nariadenia je 

v zmysle § 21 zákona č. 160/2015 Z. z. Civilný sporový poriadok (ďalej len „Civilný sporový poriadok“) 

príslušný súd, ktorý vydal rozhodnutie, alebo súd, na ktorom bol schválený zmier alebo uzavretý zmier, 

ak ide o súdne rozhodnutie alebo zmier.  

 

Pokiaľ ide o článok 19 ods. 1 písm. a) nariadenia, súdy Slovenskej republiky sú oprávnené preskúmať 

rozhodnutia podľa § 355 až 457 Civilného sporového poriadku. V súlade s článkom 19 ods. 1 písm. b) 

nariadenia súdy preskúmajú rozhodnutie podľa § 122 Civilného sporového poriadku (odpustenie 

zmeškania lehoty súdom). 

 

Ustanovenia § 355 až 457 upravujú konanie o jednotlivých opravných prostriedkoch (odvolanie, žaloba 

na obnovu konania a dovolanie). Jednotlivé ustanovenia upravujú podmienky prípustnosti opravných 

prostriedkov, náležitosti, ktoré podané opravné prostriedky musia obsahovať, úkony súdov a spôsob 

rozhodovania súdov o opravných prostriedkoch. 

 

II. Oznámenie k čl. 30 ods. 1 písm. b) 

 

Jazykom akceptovaným podľa článku 20 ods. 2 písm. c) nariadenia je v Slovenskej republike slovenský 

jazyk.  

 

III. Oznámenie k čl. 30 ods. 1 písm. c) 

V zmysle § 21 ods. 2 Civilného sporového poriadku na vydanie, zmenu alebo zrušenie osvedčení podľa 

osobitného predpisu súvisiaceho s verejnou listinou je príslušný krajský súd, ktorý je príslušný na vyššie 

overovanie listín podľa § 62 zákona č. 97/1963 Zb. o medzinárodnom práve súkromnom a procesnom 

v znení neskorších predpisov. 



Krajský súd je príslušný na vyššie overenie alebo vydanie apostily, ak ide o listiny vydané okresnými 

súdmi, notármi alebo súdnymi exekútormi so sídlom v územnom obvode krajského súdu, o listiny, 

ktorých správnosť osvedčili alebo na ktorých osvedčili pravosť podpisu, ako aj o preklady vyhotovené 

prekladateľmi, alebo o posudky vyhotovené znalcami. 

 

 

 

Jana Dubovcová v. r. 

ministerka spravodlivosti Slovenskej republiky 

 

 

 


